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HUNTING 3G Telecamera di tracciamento 3G SMS MMS

Caro Cliente,

Grazie per aver scelto questo prodotto. In questo manuale troverete
un’ottima guida per poter utilizzare al meglio il prodotto e inoltre
apprenderete informazioni particolari sul suo utilizzo e funzionamento.
Si prega di leggere attentamente i contenuti di questo manuale per una
comprensione piu completa. Infine, si prega di conservare questo
manuale per eventuali necessita future. Speriamo che questo prodotto vi
sia d’aiuto e che vi faccia piacere averlo.

Hunting 3G, la telecamera digitale 3G 16 MP HD con SMS e MMS!

Questa telecamera digitale e un prodotto ideale per la sicurezza delle
vostre abitazioni, la sorveglianza di magazzini e il monitoraggio degli
animali selvatici, grazie al suo aspetto mimetico e una bella forma.

Si consiglia di installare o fissare il dispositivo ad un supporto stabile.
Potrete utilizzare la telecamera per fotografare manualmente e
registrare lunghi video in modalita [TEST].

A) Telecamera di sorveglianza istantanea per la casa, I'ufficio, il
cantiere e il magazzino, ecc

B) Sorveglianza con visione notturna a raggi infrarossi in movimento;

C) Osservazione e caccia degli animali;
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AVVERTENZE

Non smontare I'apparecchio. Durante I'utilizzo, non rimuovere la
copertura o le viti, cosi da evitare sbalzi elettrici. All'interno non ci
sono parti riutilizzabili. In caso di necessita, rivolgersi a personale
qualificato.

Conservare e maneggiare il dispositivo con cura: potrebbe
danneggiarsi se utilizzato o conservato in modo improprio.
Non immergere il prodotto in liquidi.

Non utilizzare detergenti forti o abrasivi per pulire I'apparecchio:
utilizzare un panno asciutto per pulire I'lapparecchio quando
necessario. Nel caso in cui lo sporco sia difficile da rimuovere,
utilizzare un detergente leggero e strofinare delicatamente.

Per una corretta alimentazione, fare riferimento al manuale d’uso.

LUapparecchio e progettato e realizzato per funzionare all’esterno,
tuttavia evitare luoghi dove si possano verificare eventi atmosferici
estremi.

In caso di persistente nebbia potrebbero verificarsi episodi di
condensa interna.

Abbiate cura di posizionare la telecamera in luoghi dove non ci
siano rami o foglie in movimento, per non generare falsi allarmi.
Anche i raggi diretti del sole o eventi atmosferici particolarmente
intensi potrebbero interferire sul funzionamento del dispositivo.

Foto e caratteristiche del prodotto si riferiscono al momento in cui
stato stampato il manuale, differenze di minore entita sono possibili in
corso di produzione. Eventuali differenze comunque non influiscono
sulla sicurezza o sulle prestazioni del prodotto.
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ALIMENTAZIONE

1. Batterie AA alcaline
Questa telecamera puo funzionare con 4 o 8 batterie alcaline AA.
Nota: la tensione di batterie ricaricabili AA (1.2V) non é sufficiente
per alimentare questo dispositivo. Le batterie devono essere
inserite come seguendo l'ordine delle polarita.

2. Pannello solare
Per consentire agli utenti di migliorare I'esperienza, i nostri
ingegneri hanno progettato questa telecamera per poter lavorare
con la maggior parte dei pannelli solari a batterie a litio da 6 ~ 9V.
Nota: la telecamera funzionera solamente con l'utilizzo di pannelli
solari originali.

3. Adattatore di alimentazione
Questa telecamera pud anche essere alimentata da un adattatore
esterno 9V DC. Si consiglia di rimuovere le batterie alcaline
quando si utilizza I'adattatore di alimentazione, per evitare il
sovraccarico.

- PRECAUZIONI

+ Inserire la scheda di memoria TF quando l'interruttore di
alimentazione ¢ in posizione OFF prima di eseguire una prova della
telecamera.

* Noninserire né togliere la scheda SD quando l'interruttore di
alimentazione € in posizione ON.

e Siconsiglia di formattare la scheda SD dalla fotocamera quando
viene utilizzata per la prima volta.

« La fotocamera sara in modalita USB quando collegata ad una porta
USB di un computer. In questo caso, la scheda SD funziona come
un disco rimovibile.

« Assicurarsi di avere alimentazione sufficiente quando si esegue
I'aggiornamento del firmware, altrimenti il processo di
aggiornamento potrebbe essere interrotto in modo non corretto.
Se si verifica un guasto dopo un aggiornamento interrotto, la
telecamera potrebbe non funzionare piu correttamente.
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

1. Schermo a colori integrato da 2.0 " TFT per visualizzare foto e
video sulla telecamera
LED IR di 36PCS gamma flash 20 tester
Risoluzione di alta qualita programmabile 8/12/16 megapixel
Immagini a colori durante il giorno; in bianco e nero di notte
Sensibilita PIR regolabile; HIGH / MID / LOW
Tempo di attivazione rapido impressionante: 0.5s
Foto Multi-scatto; 1/3/6/9
Ritardo regolabile tra i movimenti; 1/5/10/30 secondi / minuti
Lunghezza video regolabile: 10/30/60/90 secondi
. Con 8 batterie alcaline AA, il tempo Max in stand-by 6 mesi
. Temperatura operativa: -20 °C a 60 °C
. Con programmazione timer, la telecamera puo essere
programmata per funzionare solo durante un periodo prescelto di
tempo ogni giorno
13. Timbro di data, ora, temperatura e fase della luna su ogni
immagine
14. Registrazione Audio
15. Supporto 3G SIM card per ottenere foto in tempo reale.
16. Con la funzione MMS / SMTP, la telecamera puo trasmettere le
foto da 1-4 telefoni mobili pre selezionati o 1-3 email per innesco.
17. SMS per consentire alla telecamera di scattare una foto e di inviare
immediatamente un messaggio, si puo comandare alla telecamera
di lavorare o non funzionare, ottenere il numero di foto scattate e
lo stato della batteria.

WM h WM

—
N = O
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PANORAMICA GENERALE

Antenna GSM

Input 6V

‘Microfono

Schermo LCD 2.0

_ __Lente 5SMP

_~LED invisibile 36 IR
Laser g

Sensore luce
PIR =

~— Foro bloccaggio

" Foro montaggio

Vista frontale della telecamera
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Regolatore inclinazione

Regolatore fissaggio

Vista retro telecamera

Connettore USB
Connettore TV Slot SIM card

Interruttore alimentazione

Slot TF card

Slot batterie

Vista interruttori telecamera
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Menu/esci

Laser
Su
Play/pausa § Scatta/destra
Giu

Ritorna / Salva

Telecomando a distanza

Nota: Premere il pulsante rosso per attivare la luce laser
Nota (in modalita TEST):

1. Premere direttamente "Scatta", la telecamera scattera direttamente
foto o video.

2. Premere direttamente "OK", I'immagine o il video acquisiti possono
essere visualizzati.

3. Visualizzazione delle immagini, premere "Up" o "Down".

4. Visualizzazione dei video, premere "Left" per avviare, premere
nuovamente per interrompere, premere "OK" per

salvare.

5. Premere "Left" direttamente per ottenere I'|MEI (nell'interfaccia
TEST).
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VISUALIZZAZIONE DISPLAY

Modalita Foto Risoluzione Segnale SIM card Livello batteria

SD card LU Temperatura

Data

30/07/2014 Ora
15:49:40
0008/1346

Foto scattate / Foto disponibili

Nota: Per attivare la funzione MMS o SMTP, la telecamera deve trovare
il segnale e la scheda SIM.

- Menu impostazioni
Ci sono cinque impostazioni della telecamera:

VIDEO SISTEMA MMS SMTP

FOTO

Resolution

[:\“ Interval
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FUNZIONAMENTO RAPIDO

- Inserire Batterie

- Inserire TF card

Nota: per attivare la funzione MMS o SMTP, salvare il file di
impostazione Parameter.dat da MMSCONFIG in una scheda TF.
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- Accendere il dispositivo

e

« Spostare l'interruttore di alimentazione da OFF a TEST oppure ON,
la telecamera si accende

- TEST

« In questa modalita, lo schermo si illumina. L'utente puo eseguire le
operazioni con il telecomando a distanza:

1. Impostare il menu della telecamera, comprese le foto, i video e il
sistema

2. Scattare foto o registrare video

3. Visualizzare immagini o video

- ON
« In questa modalita, lo schermo e spento. La telecamera funziona
automaticamente.

- Impostazione del menu
\ . : . . . .
L'utente puo selezionare le impostazione di foto, video e del menu del

sistema dal telecomando a distanza; il Menu MMS e le impostazioni
SMTP devono essere impostate dal software MMS CONFIG su CD.
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IMPOSTAZIONI FOTO

MENU MISURE DESCRIZIONE
RISOLUZIONE 16MP, 12MP, 8MP Misura foto
INTERVALLO | 1/5/10/ 30 sec/min Tempo di attesa dall’ultimo scatto
MULTI 1/3/6/9 Numero di foto scattate ogni volta
ISO 100, 200, 400 Livello di esposizione della telecamera

Per cambiare la risoluzione da 12MP a 5MP, le operazioni a distanza
sono:
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& M Td s (T |

-EJ HEsolution

.=, .
() Interval "7 Interval
' Muati ' Multi

E: 150

IMPOSTAZIONI VIDEO

1080P/720P/VGA
Video Length 10/30/60,/90S
ON/OFF

Per cambiare la risoluzione da 1080P a 720P, le operazioni a distanza
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sono:

Td £IN ] T e h a "
.. E| Resalution E Resolution

(%" Interval s VideoLength

T

ig_.l-.': 180

Nota:

1. La modalita Video e 1080P
2. Le impostazioni di
funzionamento lunghezza e
voce sono le stesse

MENU SISTEMA
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Timer 00:00:00-23:59:59

m Camera/Video/Camera+Video
English/French/Deutsch/5Spain
m High/Normal/Low
NTSC/PAL

Set date and time
| Timer
| Format

Format Internal Memory/5D card

Password ON/OFF

Default OK/Cancel

Per passare dalla modalita FOTO alla modalita VIDEO:
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Nota:

1. Le impostazioni Lingua, Distanza, Modalita TV, Formato e Default
sono le stesse.
2. In Impostazione data / ora, timer e password:

a) Premere eo Oper selezionare il numero;

b) Premere @ per accedere al menu successivo;

3. Dopo aver selezionato Default, le impostazione sono:

Setting Default ltems
Mode Camera Camera, Video, Camera&\ideo, Time lapse
Resolution
(Camera) 12M 160, 120, 8M
Delay 1 Seconds 1-30 Seconds, 1-30 Minute
Multi Single Single, 3, 6, 9 Pictures
IS0 400 Auto 100, 200, 400
Resolution
(Video) 1080P 1080P, 720P, WWGA, QVGA
Video Length 10s 105, 305, 60s, 905
Date/Time Same as last time YYMWMDD, MMDDYY, DDIMMAYY Adjust
PIR Distance High High, Normal, Low
Language English 2 Languages selectable
Timer 000to 235959 Adjustable
Format Internal Memory Internal Memory, SD Card
TV Mode NTSC NTSC, PAL
Password Off Off, On
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MENU MMS

!
il
i

i
|
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MENU SMTP

i
il
i

i
|
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CONFIGURAZIONE MMS

1. Inserire il CD nel computer

2. Aprire il file MMSCONFIG.exe dalla cartella MMSCONFIG

| MMSCONFIG" ——— R MMSCONFIG

3. Impostazioni del menu Foto, Video e System

i

8 t& Camera

. HC-S00M

31-07-2014 155528

DD AMMTY

000000

o

ik

Q000000 =

Laad

Nota:

Dopo aver impostato il menu da telecomando a distanza, I'utente puo
ripetere le impostazioni.
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- Sistemare le impostazioni MMS

A. Modalita Auto MMS: Nella modalita MMS automatica, sono
disponibili informazioni da configurare per la selezione:

a) Scegliere il Paese

b) Scegliere I'Operatore

¢) Aggiungere il numero di telefono per la ricezione delle foto
d) Aggiungere indirizzo email per la ricezione delle foto

£

ii

e, b

g

172008.025.151

B. Modalita MMS manuale: Se non avete configurato le informazioni per
la selezione, siete pregati di selezionare la modalita MMS manuale.

In primo luogo, I'utente deve contattare I'operatore della carta SIM per
ottenere APN, Account, Password, informazioni MMSC, IP e porta.
Successivamente deve:

a) Aggiungere il numero di telefono per la ricezione delle foto
b) Aggiungere l'indirizzo e-mail per ricevere le foto
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- Sistemare le impostazioni SMTP: Questa modalita di inviare le
immagini € anche chiamata trasmissione GPRS. L'immagine viene inviata
via e-mail a indirizzi di posta elettronica, viene addebitato solo il costo di
flusso.

A. Modalita SMTP automatica: Nella modalita SMTP automatica, sono
disponibili informazioni da configurare per la selezione:

a) Scegliere il Paese

b) Scegliere I'Operatore

¢) Scegliete il tipo di posta elettronica

d) Aggiungere l'indirizzo email di invio

e) Aggiungere una password di posta elettronica
f) Aggiungere l'indirizzo email di ricezione

o L
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B. Modalita SMTP manuale: Se avete configurato le informazioni per la
selezione, siete pregati di selezionare la modalita SMTP manuale.

In primo luogo, I'utente deve contattare I'operatore della SIM card per
ottenere le informazioni APN, Account, Password; verificare le
impostazioni di invio del provider di posta elettronica per ottenere il
server e informazioni sulla porta. Successivamente deve:

a) Aggiungere l'indirizzo email di invio
b) Aggiungere una password di posta elettronica
¢) Aggiungere l'indirizzo email di ricezione

Pagina 23 di 27



Manuale d’uso - HUNTING 3G

- Salvare Parameter.dat sulla scheda TF

MMESCOMNFIG

Mem

M5 SMTP

T

Save File

(&= - w "
wiE -
s TE
y WE
x BX
B eedawsd 05 |
a FEDDOR: (E))
s DM ()
s BN (G
P soHc @y

Gy B

= EDE

L walots = - L

MHEERNE | Parareeterdat &
TSI T | Dat Gl [".DAT) w

ERME » S0HC R - v G S0 ’ 2

-
i mE L=t o

b DCIM

L, | ¥

1. Togliere la scheda di memoria dalla telecamera e inserirla nel
lettore di schede. Collegare quindi il lettore di schede al computer.

2. Aprire [Risorse del computer] o [Esplora risorse] e fare doppio clic
sull'icona del disco rimovibile che rappresenta la scheda di

memoria.
3. Copiare le immagini o i file video dalla scheda di memoria al
computer.
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CONTROLLO SMS

Esistono due modi per l'utilizzo del sistema SMS:

1. Inviare direttamente il codice SMS
2. Installare I'applicazione telefonica, selezionare i comandi funzione.
| codici SMS sono:

CODICE FUNZIONE DESCRIZIONE
*530* Telecamera accesa a te'?js;?;::rigma 2
*531* Telecamera spenta L2 tele?jg?;i:gette di

La telecamera scatta una
*500* SCATTA foto e la manda al

telefono o alla mail
configurati

La telecamera scatta una
*505* SCATTA e INVIA (MMS) foto e la manda al
telefono impostato

La telecamera invia un
messaggio con il numero
*520* Info Immagini della foto, la capacita
della SD, il livello della

batteria
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AGGIORNAMENTO FIRMWARE

Questa telecamera e dotata di una funzione di aggiornamento
automatico. L'aggiornamento e necessario solo quando e disponibile un
firmware migliorato.

Le operazioni sono le seguenti:

1.

2.

Aprire il file di aggiornamento
Copiare la scheda FWR801.bin sulla scheda TF.

Inserire la scheda TF nella telecamera.

. Accendere la telecamera (Modalita TEST).

La telecamera leggera I'aggiornamento e lo eseguira
automaticamente. Quando si aggiornera la telecamera, lo schermo
diventera nero.

Lo schermo si illuminera dopo aver terminato l'aggiornamento.
Togliere la scheda TF dalla telecamera, quindi inserirla nel pc ed
eliminare FWR801.bin dalla scheda TF (se questa operazione non
viene eseguita, la telecamera tornera in modalita di

aggiornamento quando riaccesa).

Inserire la scheda TF nella telecamera per il suo funzionamento.
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CARATTERISTICHE TECNICHE

- Sensore immagine: 16 Mega Pixel CMOS a colori

- Scheda memoria: TF a 32GB

- Obiettivo: F=1,8; FOV =60 °

- Dimensioni: 145mm * 80mm * 55 mm

- Display di visualizzazione: TFT da 2,0 pollici

- LED: nero invisibile 940nm

- PIR: Distanza Alta / Normale / Basso

- Angolo di visione del sensore PIR: 60 gradi

- Numero di LED: IR 36LEDs

- Distanza di illuminazione Max visione notturna: 65ft / 20 metri
- Velocita di innesco: 0,5 secondi

- Intervallo di attivazione: 1/5/10 / 30sec / min (predefinito 1 sec)
- Risoluzione immagine selezionabile: 16MP / 12MP / 8MP

- Multi Foto: 1/3/6/9

- Video risoluzione: 1080P / 720P / VGA

- Formato file: JPEG / AVI

- Timbro Data Ora: Si

- Timbro Fase lunare: Si

- Password: PIN 4 cifre

- Bande di frequenza: GSM 850/900/1800/1900 MHz ; UMTS/HSPA
850/900/1900/2100

- Telecomando: SMS

- Trasmissione GPRS: Trasferimento dati tramite posta elettronica
- MMS al telefono: 1-3 numeri di telefono

- MMS per e-mail: 1-3 indirizzi e-mail

- Consumo corrente in stand-by: 0,2mA

- Tempo in stand-by: 6 mesi

- Alimentazione Batteria: 8 x AA

- Impermeabilita: IP54

- Autenticazione sicurezza: FCC, CE, RoHS
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
UE DECLARATION OF CONFORMITY
Noi importatori: Skynet Italia S.r.l.

I
We importers:

Indirizzo: Via del Crociale, 6 — Fiorano Modenese (MO) — Italia

Address:

dichiariamo che I'oggetto della dichiarazione ¢ il prodotto: Telecamera per
Videosorveglianza

Declares that the Object of the declaration is the product: Camera for
Videosurveillance

Modello: Model: HUNTING GSM

Funzione specifica: Telecamera per Videosorveglianza

Specific function: Camera for Videosurveillance

E conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e ROHS 2011/65/UE applicabili al prodotto.
Inoltre, I'oggetto della dichiarazione di cui sopra, € conforme alle pertinenti
normative di armonizzazione dell'Unione:

Conforms to essential requirement according to ECC Directive RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, ROHS 2011/65/UE applicable to this product.
In addition, the object of the declaration described above, is in conformity with
the relevant Union harmonisation legislation:

EN 301489 -1, EN 301 489-7, EN 301 489-3, EN 50130-4, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3, EN 301 489-17, EN 60950, EN 62311, EN 62233, EN 50364
EN 301 511, EN 300 220, EN 300 328, EN 300 330,
EN 302 536, EN 50581

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto responsabilita esclusiva
dell'importatore.

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the
importes.

Informazioni supplementari:

dditional information:

SKYNET ITALIA S.R.L.
P.IVA IT01260860117




